
Masses: 
 

Saturday 
8.00 AM (English every 1st Saturday only) 

5:00 PM (English), 6:30 PM (Polish) 
 

Sunday 
8:30 AM (English), 10:30 AM (Polish), 

12:30 PM & 4:00 PM (Spanish) 
 

Weekdays 
Monday - Tuesday - Thursday - Friday 
7:30 AM (English), 8:15 AM (Spanish) 

Wednesday 
8:00 AM (English) (only one mass) 

 
First Fridays 

7:00 PM (Polish) 
 

Confessions: 
 

Saturday 
4:00 – 4:45 PM (Trilingual) 

6:00 — 6:30PM (Polish) 
 

Wednesday 
6:00 – 7:40 PM (Trilingual) 

 
Sunday 

10:00 – 10:30 AM (Polish) 
 

First Friday 
6:30 – 7:00 PM (Polish) 

 
Devotions: 

 
Every Wednesday 

8:30AM Novena to Our Lady of Perpetual Help 
8:30 AM - 7:00 PM The entire day of adoration 

of the Blessed Sacrament 
 

7:00 PM Prayer Group-Adoration (Spanish) 
7:45 PM Novena to Our Lady of Perpetual Help 

(Spanish) 
 

First Fridays  
8:00-8:10 AM Adoration (English) 

 
First Saturdays 

8:30-9:00 AM Adoration (English) 
 

Every Saturdays 
6:30PM Novena to Our Lady of Perpetual Help (Polish) 

 
Every Fourth Saturday 

6:30 PM Novena, Mass & Prayer Vigil (Polish) 

Social Center 
5000 W. 31st St.  

Tel. 708-652-7118 
E-mail:  

scenter@stmaryofczestochowa.org 

SICK CALLS - In all cases of serious illness or accidents, a priest should be called at 
once. Holy Communion will be brought to the sick upon request. 

MARRIAGES - Should be arranged at least 6 months in advance. 

NEWCOMERS - All new families / individuals may register by stopping at the rectory or 
by calling the parish secretary ext. 20. 

St. Mary of Czestochowa Parish  
Iskierki Parafialne 

3010 South 48th Ct. 
Cicero, IL 60804  

Tel. 708-652-0948                                              Fax. 708-652-0646 
Website: www.stmaryofczestochowa.org              E- Mail: parish@stmaryofczestochowa.org 

Office Hours: Monday through Thursday - 9:00 AM to 5:00 PM; Friday - 10:30 AM to 6:30 PM 

Fr. Waldemar Wieladek CSsR - Superior & Pastor, Ext. 27 
E-mail: waldemar@stmaryofczestochowa.org 

 
Fr. Marian Furca CSsR - Associate Pastor, Ext. 29 

E-mail: mario@stmaryofczestochowa.org 
 

Fr. Zbigniew Pienkos CSsR - Associate Pastor, Ext. 26 
E-mail: zbigniew@stmaryofczestochowa.org 

 
Rosamar Mallari - Receptionist, Ext. 20 

E-mail: parish@stmaryofczestochowa.org 
 

Sindy Tellez - Receptionist, Ext. 20 
E-mail: parish@stmaryofczestochowa.org 

 
Witold Socha - Music Director, Tel. 708-299-8816 

E-mail: musicdir@stmaryofczestochowa.org 
 

Bulletin Editor, Ext 20 
E-mail: bulletin@stmaryofczestochowa.org 

 
Alice Krzak - Web Communications, Tel. 708-432-7413 

E-Mail: alice@stmaryofczestochowa.org 
 

Mary Warchol - CCD 
E-mail: ccd@stmaryofczestochowa.org 

Thirty-First Sunday in Ordinary Time 
November 04, 2012 



Eucharistic Minister 
Saturday, November 10 
  5:00 Joanne Napoletano, Larry Napoletano 
Sunday, November 11 
  8:30 John Kulaga, Gregoria Czarnecki,  
 Michelle Ciocin-Carlson 
10:30 Polish Eucharistic Ministers 
12:30 Francisco Uribe, Linda Ramirez 
 Alejandro Báez, 
  4:00 Lucy Gamiño, Tiburcio Rodriguez 
 Maria Rodriguez 

WEDDING BANNS 
There is a promise of marriage be-
tween 
  II. Izabela Skobel & Rafal Golonka 
   I. Aneta Listwan & Tadeusz Stoch 

 
November 10, Saturday, Saint Leo the Great, Pope and Doctor 

of the Church 
  5:00 Parishioners 
  6:30 W intencjach próśb i podziękowań do M. B. 

Nieustającej Pomocy 
 
November 11, Thirty-Second Sunday in Ordinary Time 
  8:30 †John E. Kociolko (Son) 
10:00 Wypominki 
10:30 O Boże bł. w pracy i potrzebne łaski dla pracowników 

firmy Pro-Temp 
 †Krzysztof Tylka (rodzina) 
 †Ewa Rapacz-Zarzycka 
 †Sławomir Sajda 
12:30 †Maria Esperanza Reyna (Familia Reyna) 
 †Bebe Daniel Fernandez Salas (Padres) 
 †Esperanza Duarte (sus sobrinas Ontiveros) 
  4:00 Macario Vega Familia Vega) 

Lector Schedule  
 

Saturday, November 10 
  5:00 Marie Jarding, Raquel Beatrez 
Sunday, November 11 
  8:30 Ed Hennessy, Eric Batrez 
10:30 Franek Banachowski, Kasia Kowalska 
12:30  Marisol Ortiz, Juan Rodriguez 
 Juana Salas 
  4:00 Victor Ibarra, Martha Brito 
 Humberto Téllez 

November 04, Thirty-First Sunday in Ordinary Time 
  8:30 †Millie Kabat (Joseph Struhar) 
 †Sophie E. Schulz (Marcy Pugno) 
 Living and Deceased Members Rosary Confraternity 
10:00 Wypominki 
10:30 O Boże bł. w pracy i potrzebne łaski dla pracowników 

firmy Pro-Temp 
 Za żyjących i zamarłych członków z Bractwa 

Różańcowego 
 O Boże bł. i zdrowie dla Janiny Kulak z okazji urodzin 

(wnuczki Viktoria i Nikol) 
 †Ewa Rapacz-Zarzycka 
 †Sławomir Sajda 
 †Halina, Jerzy Jarzębowicz 
 †Anna De Perez 
 †For the Deceased Members of the Pilipiak 

Leskiewicz, Madej Families (Adela Pilipiak) 
12:30 Por las bendiciones para Miguel y Juana Salas en su 

60 años de casados  
 Por la salud y bendición de Jailene Rodriguez en su 

XV cumpleaños  
 †Maria Esperanza Reyna (Familia Reyna) 
  4:00 Macario Vega (Familia Venegas) 
 Dando gracias a la Virgen de Guadalupe por la salud  

de Juan Manuel Jiménez 
 
November 05, Monday, Weekday in Ordinary Time 
  7:30 †Anna Jachura (brat z rodziną) 
  8:15 †Holy Souls in the Book of Remembrance  
 
November 06, Tuesday, Weekday in Ordinary Time 
  7:30 †Anna Jachura (brat z rodziną) 
  8:00 Dantis 
  
November  07, Wednesday, Weekday in Ordinary Time 
  8:00 †Anna Jachura (brat z rodziną) 
  8:30 Eucharistic Adoration until 7PM 
  7PM El Circulo de Oración 
  7:45 Novena a Nuestra Señora del Perpetuo Socorro 
 
November 08, Thursday, Weekday in Ordinary Time  
  7:30 O Boże bł. w pracy i potrzebne łaski dla pracowników 

firmy Pro-Temp 
  8:15 †Anna Jachura (brat z rodziną) 
 
November 09, Friday , The Dedication of the Lateran Basilica 
  7:30 Dantis 
  8:15 †Anna Jachura (brat z rodziną) 

Sunday Iskierki Parafialne 



RESERVE THE DATE : WIGILIA DINNER 
The annual Wiligia dinner will be held on Sunday, December 2 
at the Social center. 
More details will be publish on future bulletins. 

November 4, 2012 
The United States Bishop’s Conference (USCCB) depends 
on informed Catholic voters to help collectively sway legis-
lation to better respond to the genuine needs of the poor and 
the society’s most vulnerable.  
 
Am I ready, willing and prepared to vote my conscious 
(which is continually shaped and formed in the Catholic 
Church) in this year’s election? 

The next Religious Educa-
tion (CCD) class will be held 
on Saturday morning, No-

vember 10, 2012. Classes meet from 8:00 AM to 10:00 AM. 

Many thanks to 
those of you who 

have contributed to 
St. Mary of 

Czestochowa’s 
collection this past 
week. Your gifts 

are essential to our 
ministry, and we 

are grateful. 

Goal $193,596

Donations, 
$44,700

Deficit, 
$148,896

James Marine 
Gertrude Michaels 
Mildred Micnerski 
Larry Napoletano 
Robert O’Connor 
Kathleen Pencak 

Stacia Pikul 
Aniello Riccio 
Mary Robella 

Hermilinda Ruiz 
Gloria Salvino 
Eleanore Sitar 

Eleanore Skora 
Philip Smith 
Irene Sterns 
Vincent Stillo 

Jozefa Sulejewska 
Florence Szot 
Sra. Trinidad  

Rigoberto Valdivia 
Elizabeth Wambold 

Marie Wisnieski 
Frances Wojdula 

Virginia Wojtowicz 
Theresa Woznicki 
Steve Scamerhorn 

Oct. 27 5:00PM $495.00 

 6:30PM $251.00 

Oct. 28 8:30AM $1,100.00 

 10:30AM $1,284.00 

 12:30PM $1,476.00 

 4:00PM 578.00 

 TOTAL  $5,184.00 

Julia Adamczyk 
Isabel Barreros 

Maria de Jesus Bolanos 
Marie Borowczyk 
Theresa Brazda 

Helen Cison 
Sam Cmunt 

Domingo Corral 
Kerry Czarnecki 

Reynaldo Davalos 
Phyllis Fles 

Florence Glosniak 
Elva Gonzalez 

Angie Gonzalez 
Michalina Górka 

Genowefa Grzesnikowska 
Theresa Hagman 
Justine Hranicka 

Bob Krolak 
Harriet Kurcab 
Jesus Lopez 

Marely Anely Lopez 
Donald Lorkiewicz 
Rose Lorkiewicz 
Diana Madurzak 
Baby Majkrzak 

 PRAY FOR OUR PARISHIONERS  
WHO ARE ILL 

Please call the rectory office to add or 
delete names from the list. 

PARKING LOT CAMPAIGN 
Our parish goal to cover the cost of the two parking lots is $193,596 
Parking Lot donation: -$173.00 

Thank you and may God reward your generosity! 

Sunday Collection October 28, 2012  
St. Mary of Czestochowa 



St. Mary’s Parish News November 04, 2011 

Day 5:00PM 6:30PM 8:30AM 10:30AM 12:30AM 4:00PM TOTAL 
Oct, 7 66 32 130 411 621 181 1441 

Oct, 14 63 32 125 381 632 154 1387 
Oct, 21 90 48 115 407 486 170 1316 
Oct, 28 75 68 115 356 638 190 1442 
Average 74 45 121 389 594 174 1397 

Attendance on Sunday 

Contributions on Sunday 
Day 5:00PM 6:30PM 8:30AM 10:30AM 12:30AM 4:00PM TOTAL 

Oct, 7 $465.00 $81.00 $906.00 $1,520.00 $1,169.00 $478.00 $4,619.00 

Oct, 14 $409.00 $100.00 $1,156.00 $1,285.00 $1,253.00 $511.00 $4,714.00 
Oct, 21 $414.00 $143.00 $1,118.00 $1,368.00 $1,350.00 $550.00 $4,943.00 
Oct, 28 $495.00 $251.00 $1,100.00 $1,284.00 $1,476.00 $578.00 $5,184.00 
Average $445.75 $143.75 $1,070.00 $1,364.25 $1,312.00 $529.25 $4,865.00 

Average of Contribution per person 
  5:00PM 6:30PM 8:30AM 10:30AM 12:30AM 4:00PM 

Average of Attendance 74 45 121 389 594 174 
Average of Contribution $445.75 $143.75 $1,070.00 $1,364.25 $1,312.00 $529.25 
Contribution per person $6.06 $3.19 $8.82 $3.51 $2.21 $3.05 

 5:00PM 6:30PM 9:00AM 8:30AM 10:00AM 10:30AM 12:00PM 12:30PM 5:00PM 4:00PM 
2005 $5.00 - $7.78 $2.13 $1.44 $1.14 
2006 $5.18 - $8.44 $2.71 $1.73 $1.71 
2007 $5.44 - $6.45 $2.91 $1.76 $1.53 
2008 $4.94 - $6.18 $2.96 $2.17 $1.88 
2009 $6.54 $3.16 $9.08 $3.24 $2.53 $2.13 
2010 $5.72 $3.06 $7.98 $3.01 $2.42 $2.83 
2011 $7.59 $3.34 $8.23 $3.08 $2.81 $2.82 
2012 $6.06 $3.19 $8.82 $3.51 $2.21 $3.05 

Average of Contribution per Person on Month 

$15,000.00

$20,000.00

$25,000.00

Total Contributions on Month

Total Contributions on Month $18,926. $20,836. $21,944. $21,101. $21,287. $20,879. $21,340. $19,460.

2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012

0

10,000

Total Attendance on Month

Total Attendance on Month 7,463 6,982 7,519 6,747 5,966 6,067 5,846 5,586

YEAR 2012 



FUNDACIÓN DE LOS MISIONEROS 
REDENTORISTAS 

El 9 de noviembre de 1732, en Scala (Italia), 
san Alfonso de Liguori fundó la 
Congregación del Santísimo Redentor para 
seguir el ejemplo de Nuestro Salvador 
Jesucristo, anunciando la Buena Nueva a los 

pobres. Tenía entonces 36 años. Su vida se convirtió en una 
misión continua y en un servicio a los más abandonados. La 
Congregación fue aprobada por Benedicto XIV el 25 de febrero de 
1749. Los Misioneros redentoristas continúan el carisma de 
Alfonso en la Iglesia y en la sociedad. Los Redentoristas viven en 
comunidades misioneras, siempre se muestran acogedores y 
entregados a la oración como Maria de Nazareth. A través de 
misiones, de retiros, del ministerio parroquial, del apostolado 
ecuménico, del ministerio de la reconciliación y con la enseñanza 
de la teología moral, proclaman el amor de Dios nuestro Padre 
que, en Jesús, "ha vivido entre nosotros" para convertirse en 
profunda misericordia y en Palabra de Vida que nutre el corazón 
humano y da sentido a la vida a fin de que se viva en la máxima 
libertad y en solidaridad con los demás. Y así como Alfonso, 
también los Redentoristas practican una clara opción por los 
pobres, afirmando su dignidad y su grandeza ante Dios, 
convencidos de que la Buena Nueva del Señor se dirige a ellos 
de modo especial. Hoy, los Redentoristas son alrededor de 
5.500; trabajan en 77 países de los cinco continentes, ayudados 
por muchos hombres y mujeres que colaboran en su misión; 
todos juntos forman la gran Familia redentorista. "Nuestra Señora 
del Perpetuo Socorro" es el icono misionero de la Congregación. 
Además de san Alfonso, han sido canonizados otros tres 
Redentoristas: san Gerardo Majella, san Clemente Hofbauer y san 
Juan Neumann. Otros nueve Redentoristas han sido beatificados: 
Gennaro Sarnelli, Pedro Donders, Kaspar Stanggassinger, 
Francis X. Seelos, Dominick Methodius Trcka, Vasil 
Velychkovskyj, Nicoás Charnetskyj, Zenon Kovalyk e Ivan Ziayk. 

Domingo XXXI del Tiempo Ordinario 
 

En aquel tiempo, uno de los escribas se acercó a Jesús y le pre-
guntó: ”¿Cuál es el primero de todos los mandamientos?" Jesús le 
respondió: "El primero es: Escucha, Israel.- El Señor, nuestro Dios, 
es el único Señor, amarás al Señor, tu Dios, con todo tu corazón, 
con toda tu alma, con toda tu mente y con todas as tus fuerzas. El 
segundo es éste: Amarás a tu prójimo como a ti mismo. No hay 
ningún mandamiento mayor que éstos". El escriba replicó: "Muy 
bien, Maestro. Tienes razón, cuando dices que el Señor es único y 
que no hay otro fuera de él, y amarlo con todo el corazón, con toda 
el alma, con todas las fuerzas, y amar al prójimo como a uno mis-
mo, vale más que todos los holocaustos y sacrificios". Jesús, vien-
do que había hablado muy sensatamente, le dijo: "No estás lejos 
del Reino de Dios". Y ya nadie se atrevió a hacerle más preguntas. 

Mc  12, 28-34 

La Pregunta de la Semana…. 
 
Octubre 28, 2012 
¿Si usted se ciega, pensaría en ver a un sacerdote?  El sacer-
docio de Cristo, la primera lectura y el pasaje del Evangelio hoy 
nos indican, cura la ceguera física y espiritual. 
 
Piense en un momento durante la liturgia de la 
palabra cuando sus ojos se abrieron, proporcio-
nándole con  información fundamental para que 
después pudiera actuar diferente.  ¿Cómo esto le 
hace sentir? 

Marquen sus calendarios para el  
“Baile de Otoño” 

El Comité Guadalupano les invita a Baile de 
Otoño, Sábado 10 de Noviembre en el Centro 
Social, 5000 W 31st. Cicero, IL de 7:00 pm. a 

12:00 am. Puertas abren a las 6:45 pm.   
Contando con las presencias de: 

DJRuben 
Grupo Tatuaje 

Banda Inalkanzzable 
Boletos: 

Adultos $15.00 por adelantando ($20 en la puerta) 
Adolescentes (12-15 años) $7.00 por adelantado ($10 en la 

puerta) 
 

Habrá cuidado de niños de 3 a 11 años por $5.00 cada uno 
(precio incluye cena para cada niño) 
Tendremos antojitos mexicanos de venta para los adultos. 
 
NO NIÑOS MENORES DE 12 AÑOS SERAN PERMITI-

DOS EN EL AREA DE BAILE 

Anuncios Parroquiales 04 de Noviembre de 2012 



XXXI Niedziela Zwykła 
Jeden z uczonych w Piśmie zbliżył się do Jezusa i zapytał Go: 
Które jest pierwsze ze wszystkich przykazań? Jezus odpowie-
dział: Pierwsze jest: Słuchaj, Izraelu, Pan Bóg nasz, Pan jest 
jeden. Będziesz miłował Pana, Boga swego, całym swoim ser-
cem, całą swoją duszą, całym swoim umysłem i całą swoją mo-
cą. Drugie jest to: Będziesz miłował swego bliźniego jak siebie 
samego. Nie ma innego przykazania większego od tych. Rzekł 
Mu uczony w Piśmie: Bardzo dobrze, Nauczycielu, słusznieś 
powiedział, bo Jeden jest i nie ma innego prócz Niego. Miło-
wać Go całym sercem, całym umysłem i całą mocą i miłować 
bliźniego jak siebie samego daleko więcej znaczy niż wszystkie 
całopalenia i ofiary. Jezus widząc, że rozumnie odpowiedział, 
rzekł do niego: Niedaleko jesteś od królestwa Bożego. I nikt już 
nie odważył się więcej Go pytać. 

Mk 12,28b-34 

Listopada 4, 2012 
Konferencja Katolickich Biskupów Amerykańskich (USCCB) stawia na 
katolickich wyborców, którzy jako doinformowani i uświadomieni politycznie, 
wspólnymi siłami są w stanie wywierać wpływ na przegłosowywanie ustaw 
rządowych, zapewniających naturalne prawa osobom ubogim i bezbronnym 
w społeczeństwie. 
Czy jestem w pełni przygotowany/a, aby zagłosować zgodnie z moim 
sumieniem (nieustannie kształtowanym i formowanym przez Kościół 
Katolicki) w tegorocznych wyborach? Zgromadzenie Najświętszego Odkupiciela 

(Congregatio Sanctissimi Redemptoris - C.Ss.R.) 
powstało jako odpowiedź na wezwanie ze strony Jezusa, 
skierowane do św. Alfons za pośrednictwem ubogich. 
Dnia 9 listopada 1732 r., w ukochanym Scala, pragnąc 
naśladować przykład Jezusa Chrystusa w przepowiadaniu 
Dobrej Nowiny ubogim, św. Alfons Liguori zakłada Zgro-

madzenie Najświętszego Odkupiciela. Ma wtedy 36 lat. Jego życie stało 
się misją i służbą dla najbardziej opuszczonych. Dnia 25 lutego 1749 
roku Zgromadzenie zostało zatwierdzone przez papieża Benedykta XIV. 
Misjonarze Redemptoryści kontynuują charyzmat św. Alfonsa w Kościele 
i świecie.  
Redemptoryści żyją w misyjnej wspólnocie. Poprzez misje, rekolekcje, 
duszpasterstwo parafialne, apostolat ekumeniczny, posługę w konfesjo-
nale i nauczanie teologii moralnej, głoszą miłość Boga, naszego Ojca, 
która w Jezusie Chrystusie „zamieszkała między nami”, stając się głębią 
miłosierdzia, oraz Słowo Życia, które karmi serce człowieka i nadaje 
sens życiu; uczą, jak żyć w pełni wolności i solidarności z innymi. Podob-
nie, jak św. Alfons, redemptoryści dokonują opcji na rzecz ubogich, po-
twierdzając w ten sposób ich godność i wielkość przed Bogiem oraz 
wierząc, że Dobra Nowina naszego Pana jest dla nich szczególnie aktu-
alna. 
Dziś jest na świecie ponad 5.500 redemptorystów; pracujących w 77 
krajach świata, na 5 kontynentach; są wspierani przez ludzi świeckich, 
którzy współpracują w ich misji i tworzą razem rodzinę redemptorystow-
ską. Wizerunek Matki Bożej Nieustającej Pomocy jest misyjną ikoną 
zgromadzenia. 
Oprócz św. Alfonsa, trzech innych redemptorystów zostało kanonizowa-
nych: św. Gerard Majella, św. Klemens i św. Jan Neumann. Dziewięciu 
redemptorystów zostało beatyfikowanych: January Sarnelli, Peter Don-
ders, Kaspar Stanggassinger, Francis Xavier Seelos, Dominick Metho-
dius Trcka, Vasyl Velychkovskyi, Zynoviy Kovalyk, Mykolay Charnetskyi 
e Ivan Ziatyk. 

Rocznica poświęcenia - bazyliki laterańskiej - 9 listopada 
Wiele osób sądzi, że najważniejszym kościołem papieskim jest bazyli-
ka św. Piotra na Watykanie. To jednak nieprawda. Bazylika świętego 
Jana na Laterania odegrała doniosłą rolę w historii chrześcijaństwa i 
dlatego Kościół obchodzi specjalny dzień, przypominający moment jej 
poświęcenia. Bazylika ta jest jedną z czterech Bazylik Większych Rzy-
mu. Nazwa tego miejsca pochodzi od nazwiska starożytnych posiada-
czy tych ziem. Cesarz Neron pod pozorem spisku zgładził Plantiusa 
Laterana i zagarnął jego pałac. Konstantyn Wielki pałac ten podarował 
papieżowi św. Sylwestrowi I (314-335). Do roku 1308 był on rezyden-
cją papieży. Gdy w 313 r. cesarz Konstantyn Wielki wydał edykt po-
zwalający na oficjalne wyznawanie wiary chrześcijańskiej, kazał wybu-
dować obok pałacu okazałą świątynię pod wezwaniem Chrystusa 
Zbawiciela, św. Jana Chrzciciela i św. Jana Ewangelisty. Stała się ona 
pierwszą katedrą Rzymu, a przylegający do niej pałac - siedzibą pa-
pieży. Jej poświęcenia dokonał papież św. Sylwester I 9 listopada 324 
r. 
W ciągu kilku wieków panowało tu 161 papieży i odbyło się pięć sobo-
rów powszechnych. Bazylika na Lateranie przestała być siedzibą pa-
pieży od czasów niewoli awiniońskiej na początku XIV w. W 1377 r. 
papież Grzegorz IX przeniósł swą siedzibę do Watykanu. 
Do dziś bazylika laterańska zachowuje swe wyjątkowe znaczenie. W 
odróżnieniu od trzech pozostałych rzymskich kościołów patriarchal-
nych przysługuje jej tytuł arcybazyliki; każdy nowo wybrany biskup 
Rzymu udaje się do niej w uroczystej procesji. Nad wejściem do świą-
tyni znajduje się łaciński napis, który najlepiej oddaje wagę i rolę tego 
miejsca: Mater et Caput omnium Ecclesiarum Urbis et Orbis to znaczy: 
Matka i Głowa wszystkich kościołów Miasta i Świata. Tu właśnie pa-
pieże odprawiali Mszę na rozpoczęcie Wielkiego Postu. Tu w Niedzie-
lę Palmową stawia się łuk triumfalny na przyjęcie Króla męczenników. 
Tu papież odprawia Mszę świętą w Wielki Czwartek na pamiątkę 
Ostatniej Wieczerzy. 

Ogłoszenia Parafialne 04 listopada 2012 r. 



CHECK ONE: 
New Registration 
Change of Address 
Moving out of parish 
Want Envelopes  
 
ZAZNACZ JEDNO: 
Nowo Zarejestrowany 
Zmiana Adresu 
Wyprowadzka z Parafii 
Proszę o Koperty  
 
MARQUE UNO:  
Primer Registro 
Cambio de Dirección 
Cambio de Parroquia 
Necesito Sobres 

St. Mary of Czestochowa Parish - Membership Form 

Forma Przynależności do Parafii M. B. Częstochowskiej 

Forma de Registro a la Parroquia de Nuestra Señora de Czestochowa 

First & Last Name / Imię i Nazwisko / Nombre y Apellido 

Address / Adres / Dirección 

City / Miasto / Ciudad                Zip Code / Kod Pocztowy / Zona Postal 

Phone / Telefon / Teléfono 

 

Please drop Membership Form into the offertory bas-
ket or mail to Rectory.  

Proszę wrzucić ta formę do koszyka na tacę lub prze-
słać na Plebanie. 

Favor de regresar la Forma Completa en la Canasta 
de Ofrendas o mandarla por Correo a la Rectoría. 

Koperty na Wypominki!!! 
Przypominamy, że przy drzwiach 
wyjściowych kościoła znajdują ko-
perty, na których można wpisywać 
imiona bliskich zmarłych, za których 
będziemy modlić się w miesiącu listopadzie i w cią-
gu całego roku. Prosimy aby imiona zmarłych wpi-
sywać wyraźnie i dużymi literami. 
Koperty wraz z ofiarą można składać na tacę wraz z 
niedzielną składką. 

W miesiącu Listopadzie w każdą niedzie-
lę przed Mszą św. o godzinie 10:00AM 
jest odmawiana Koronka do Bożego Mi-
łosierdzia z Wypominkami za naszych 
zmarłych. 

Jak słuchać Radia Maryja? 
 
USA - fale średnie (AM): 
Chicago (IL): AM 1080 kHz - Radio WNWI 
poniedziałek - sobota: 7:00 PM - 8:00 PM 
niedziela: 6:00 PM - 8:00 PM 
 
Chicago (IL): AM 1490 kHz - Radio WPNA 
poniedziałek - piątek: 9:00 PM - 10:00 PM 
Detroit (MI): AM 690 kHz - Radio WNZK 
środa - niedziela: 8:00 PM - 9:00 PM 
 
USA i Kanada - przekaz satelitarny: 
Satelita AMC-4 (101.0° W) Ku. 
Transponder - Częstotliwość 12120 MHz 
Polaryzacja pionowa (V) 
FEC 3/4 
Symbol rate 30,000 kb/s 

Parafia Matki Bożej Częstochowskiej 


